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ES| CHAL

MATERIALES
AAVA SOCKS & MORE col. 203:
2 ovillos

Agujas:n°3 "%

Puntos empleados

P. bobo

P. calado (ver grafico A), p.
cuadros (ver grafico B), p. rombos
(ver grafico C), p. estrellas (ver
grafico D)

Aumento, p. picot (ver
explicaciones)

Ver puntos basicos en:
www.katia.com/es/academy o

en nuestro canal de YouTube
filkatia

Aumento: recoger el hilo que
queda entre 2 p.y trab. 1 p. der.

P. picot: para cerrar los p. de la
labor, afadir 2 p., cerrar 5 p., *
el p. que queda en la ag. derecha
pasarlo a la ag. izquierda, afnadir
2 p., cerrar 5 p. *, repetirde *a *
hasta cerrar todos los p.

MUESTRA DEL PUNTO

Las medidas que se dan son con la
muestra planchada con precaucién
A p. bobo, 3ag.n° 3 "

10x10 cm =25 p. y 40 vtas.

REALIZACION

Montar 5 p. Trab. 6 vtas. a p. bobo
y continuar recogiendo puntos en
los bordes de la siguiente manera:
al terminar la 62 vta. del revés de
la labor, inclinar la ag. derecha

y recoger en el borde izquierdo

3 p.y seguir recogiendo en el
borde de los p. montados 5 p. més,
quedaran: 13 p.

A continuacién, trab. de la siguiente
maneray aumentando al mismo
tiempo 1 p. en ambos lados, a 5 p.
de las orillas, en todas las vtas. (=
derechoy revés de la labor).

Nota: para que los p. de las orillas
no queden tirantes, cada 10 vtas.
trab. 2 vtas. solo en los 5 p. de las
orillas a p. bobo.
32vtas.:todoslosp.ap.bobo(=77p.)
Nota: trab. los p. aumentados a p.
bobo.

8 vtas.: 5p.ap. bobo, 67 p.ap.
calado segun la letra A del gréfico
A, 5p.ap. bobo(=93p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
calado.

4 vtas.: todos los p. a p. bobo (=
101 p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
bobo.

32 vtas.: 5 p.ap. bobo, 91 p. a p.
cuadros segln la letra A del grafico
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B, 5p.ap. bobo (=165 Dp.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
cuadros.

12 vtas.: 5 p. a p. bobo, 155 p. a p.
rombos segln la letra A del grafico
C,5p.ap. bobo(=189p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
rombos (representados en el grafico).
10 vtas.: todos los p. a p. bobo (=
209 p)

Nota: trab. los p. aumentados a

p. bobo.

12 vtas.: 5 p.a p. bobo, 199 p. a p.
estrellas segin el gréficoD, 5 p. a
p. bobo (=233 p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
estrellas.

32 vtas.: todos los p. a p. bobo (=
297 p.)

Nota: trab. los p. aumentados a

p. bobo.

8 vtas.: 5 p.ap. bobo, 287 p.a p.
calado segun la letra B del gréfico
A, 5p.ap. bobo(=313p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
calado.

4 vtas.: todos los p. a p. bobo (=
321p.)

Nota: trab. los p. aumentados a

p. bobo.

32 vtas.:5p.ap. bobo, 311 p.ap.
cuadros segln la letra B del grafico
B, 5p.ap. bobo(=385p.)

Nota: trab. los p. aumentados a p.
cuadros.

12 vtas.: 5 p.a p. bobo, 375 p.a p.

rombos segun la letra B del gréfico
C,5p.ap. bobo(=409p.)

Nota: trab. los p. aumentados a

p. rombos (representados en el
gréfico).

Al terminar el gréfico C, cerrar
todos los p. a p. picot.

CONFECCION Y REMATE
Bloquear el chal de la siguiente
manera:

Poner el chal en una superficie plana,
(sirve cualquier superfide donde
podamos clavar alfileres) sujetar el
chal con alfileres a la superficie de
manera que quede igual de recto en
todas las partes.

Humedecer con aguay dejarlo secar.
Una vez seco quitar los alfileres.

FR| CHALE

FOURNITURES
Qualité AAVA SOCKS & MORE col.
203 : 2 pelotes

Aiguilles: n°3 %

Points employés

Pt. mousse

Pt. ajouré (voir graphique A), pt.
de carreaux (voir graphique B),
pt. de losanges (voir graphique
C), pt. étoile (voir graphique D)
Augmentation, picot (voir
explications)

Voir explications des points de
base sur
www.katia.com/fr/academy ou
sur notre chaine Youtube filkatia

Augmentation : relever le brin
horizontal entre 2 m. et le tric. en
m. end.

Picot : pour rabattre les m. de
'ouvrage, ajouter 2 m., rabattre 5
m., *glisser la m. restante de ['aig.
droite sur 'aig. gauche, ajouter 2
m., rabattre 5 m.*, répéter de *  *
jusqu'a ce que toutes les m. soient
rabattues.

ECHANTILLON (10 cm x 10 cm)
Les mesures indiquées sont
obtenues apreés avoir repassé
délicatement 'échantillon.

25 m. et 40 rgs au pt. mousse avec
lesaig.n°3 %

REALISATION

Monter 5 m. Tric. 6 rgs au pt.
mousse et relever les mailles de

la bordure de la maniéere suivante
:alafindu 6e rgsur l'envers de
['ouvrage, incliner l'aig. droite et
relever 3 m. sur le bord gauche.
Relever 5 m. de la bordure des m.
du montage. On obtient: 13 m.
Tric. ensuite de la maniére suivante,
en augmentant d'une m. de chaque
coté en méme temps, 3 5 m. de
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la bordure, sur tous les rgs (sur
['endroit et l'envers de ['ouvrage).
Remarque : pour que les m. de la
bordure ne soient pas trop serrées
et ne tirent pas, tous les 10 rgs,
faire 2 rgs au pt. mousse seulement
dans les 5 m. de la bordure.

32 rgs: tric. toutes les m. au pt.
mousse (=77 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. mousse.
8rgs:5m.au pt. mousse, 67 m.

en pt. ajouréselon la lettre A du
graphique A, 5 m. au pt. mousse (=
93 m.)

Remarque : faire les
augmentations en pt. gjouré.

4 rgs: tric. toutes les m. au pt.
mousse (=101 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. mousse.

32 rgs:5m.au pt. mousse, 91 m.
au pt. de carreaux selon la lettre A
du graphique B, 5 m. au pt. mousse
(=165m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. de carreaux.
12 rgs:5m.au pt. mousse, 155 m.
au pt. de losanges selon la lettre A
du graphique C, 5m. au pt. mousse
(=189m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. de losanges
(représentées sur le graphique).
10 rgs : tric. toutes les m. au pt.
mousse (=209 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. mousse.

12 rgs:5m. au pt. mousse, 199 m.
au pt. étoileselon le graphique D,
5m. au pt. mousse (= 297 m.)
Remarque : faire les
augmentations au pt. étoile.

32 rgs: tric. toutes les m. au pt.
mousse (=297 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. mousse.

8 rgs : 5 m. au pt. mousse, 287 m.
en pt. ajouré selon la lettre B du
graphique A, 5 m. au pt. mousse (=
313 m.)

Remarque : faire les
augmentations en pt. ajouré.

4 rgs: tric. toutes les m. au pt.
mousse (=321 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. mousse.
32rgs:5m.au pt. mousse, 311 m.
au pt. de carreaux selon la lettre B
du graphique B, 5 m. au pt. mousse
(=385m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. de carreaux.
12 rgs:5m.au pt. mousse, 375 m.
au pt. de losanges selon la lettre

B du graphique C, 5m. au pt.
mousse (= 409 m.)

Remarque : faire les
augmentations au pt. de losanges
(représentées sur le graphique).
Ala fun du graphique C, rabattre
toutes les m. en faisant des picots.

MONTAGE

Bloquer le chéle de la maniere
suivante :

Placer le chéle sur une surface
horizontale (une surface sur
laguelle on peut pigquer des
épingles), épingler le chale sur
cette surface pour que tous les
cotés du chéle soient bien droits.
Humidifier le chéle et le laisser
sécher ensuite.

Une fois le chéle sec, enlever les
épingles.

EN |[SHAWL

MATERIALS

AAVA SOCKS & MORE: 2 balls col.
203

Knitting Needles: size 4 (U.S.)/
(3.5 mm)

Stitches

Garter st

Eyelet st (see graph A), square

st (see graph B), diamond st (see
graph C), star st (see graph D)
Increase, picot st (see explanations)
See basic stitches at:
www.katia.com/en/academy or
on our filkatia YouTube channel

Increase: pick up the bar of yarn
that lies in between 2 sts and work
1 knit stitch
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Picot st: to cast off the sts work
as follows: add 2 sts, bind (cast
off) 5 sts, * slip the remaining st
on the RH needle onto the LH
needle, add 2 sts, bind (cast off)
5 sts *, repeat from * to* until all
the sts have been cast off.

GAUGE

The measurements are taken after
carefully pressing the sample
swatch.

Using the size 4 needles in garter
st

25 sts &40 rows = 4x4”

INSTRUCTIONS

Cast on 5 sts. Work 6 rows in
garter st and continue picking

up stitches at the edges in the
following manner: after finishing
the 6% row, on the wrong side row
of the work, slant the RH needle
and pickup 3

sts along the left edge and then
continue picking up 5 sts along
the cast on edge. Total: 13 sts.
Continue working in the following
manner, and at the same time,
increase 1 st at each edge (= 5 sts
in from the edges) of all the rows
(= the right and wrong side rows
of the work).

Note: to make sure that the edge
sts do not become too tight, work
2 additional rows across the 5

edge sts in garter st only for every
10 rows worked.

32 rows: work all the sts in garter
st(=77 sts)

Note: work all the increase sts in
garter st.

8 rows: 5 stsin garter st, 67 stsin
eyelet st following the letter A of
graph A, 5 stsin garter st (= 93 sts)
Note: work all the increase sts in
eyelet st.

4 rows: work

Note: work all the increase sts in
garter st.

32 rows: 5 stsin garter st, 91 stsin
square st following the letter A of
graph B, 5 stsin garter st (= 165 sts)
Note: work all the increase sts in
square st.

12 rows: 5 stsin garter st, 155 sts
in diamond st following the letter
Aof graph C, 5 stsin garter st (= 189
sts)

Note: work all the increase stsin
diamond st (represented on the
graph).

10 rows: work all the sts in garter
st (=209 sts)

Note: work all the increase sts in
garter st.

12 rows: 5 sts in garter st, 199 sts
in star st following graph D, 5 sts
in garter st (= 233 sts)

Note: work all the increase sts in
star st.

32 rows: work all the sts in garter

st (=297 sts)

Note: work all the increase sts in
garter st.

8 rows: 5 sts in garter st, 287 sts

in eyelet st following the letter B
of graph A, 5 stsin garter st (=313
sts)

Note: work all the increase sts in
eyelet st.

4 rows: work all the sts in garter st
(=321 sts)

Note: work all the increase sts in
garter st.

32 rows: 5 stsin garter st, 311 sts
in square st following the letter

B of graph B, 5 stsin garter st (=
385 sts)

Note: work all the increase sts in
square st.

12 rows: 5 stsin garter st, 375 stsin
diamond st following the letter B of
graph C, 5 stsin garter st (= 409 sts)
Note: work all the increase sts in
diamond st (represented on the
graph).

After finishing graph C, bind (cast
off) all of the sts in picot st.

FINISHING (MAKING UP)

Block the shawlin the following
manner:

Place the shawl on a flat surface,
(use any surfacethat can have pins
stuck into it) and pinin place so it is
equally straight on all the sides.
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Dampen with water and leave to dry.
Once dry, remove the pins.

NL | SJAAL

BENODIGD MATERIAAL
AAVA SOCKS & MORE kl. 203: 2
bollen

Breinaalden: nr. 3 2

Gebruikte steken

Ribbelsteek

Ajoursteek (zie grafiek A),
vierkantsteek (zie grafiek

B), ruitsteek (zie grafiek C),
sterrensteek (zie grafiek D)
Meerdering, picitsteek (zie
beschrijvingen)

Zie basissteken op:
www.katia.com/nl/academy of
op ons You Tube-kanaal Filkatia

Meerdering: de draad opnemen
die tussen 2 st. valt en brei 1 st.r.

Picétsteek: voor het afk. v.d. st. v.h.
werk, 2 st. toevoegen, 5 st. afk., * de
st. die overblijft op de rechternaald,
op de linkernaald zetten, 2 st
toevoegen, 5 st. afk. *, herhaal van *
tot * tot alle st. afgekant zijn.

STEEKVERHOUDING
De maat is genomen na het
voorzichtig strijken v.h. proeflapje

In ribbelsteek, breinaalden nr. 3 2
10x10 cm = 25 st. en 40 naalden.

UITVOERING

5 St. opz. Brei 6 naalden in
ribbelsteek en hierna verdergaan
met het opnemen van steken
over de randen op de volgende
manier: bij het beéindigen v.d. 6e
naald aan de verkeerde kant v.h.
werk, kantel de rechternaald en 3
st. opnemen over de linkerrand,
verdergaan met het opnemen van
5 st. meer over de rand v.d. st. die
opgezet zijn, er zijn hierna 13 st.
Vervolgens, breien op de volgende
manier en meerder hierbij
tegelijkertijd 1 st. aan beide kanten,
op 5 st. vanaf elke kant, in alle
naalden (= zowel aan de goede kant
als aan de verkeerde kant v.h. werk).
Opmerking: om te voorkomen dat
de randen gaan trekken, elke 10
naalden 2 naalden breien alléén over
de 5st.in ribbelsteek v.d. randen.

32 naalden: brei alle st. in
ribbelsteek (= 77 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ribbelsteek.

8 naalden: 5 st. in ribbelsteek, 67 st.
in ajoursteek volgens de letter Avan
grafiek A, 5 st. in ribbelsteek (= 93 st.)
Opmerking: brei de gemeerderde
st. in ajoursteek.

4 naalden: brei alle st. in
ribbelsteek (= 101 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st. in ribbelsteek.

32 naalden: 5 st. in ribbelsteek,

91 st. in vierkantsteek volgens

de letter A van grafiek B, 5 st-. in
ribbelsteek (= 165 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in vierkantsteek.

12 naalden: 5 st. in ribbelsteek,
155 st. in ruitsteek volgens de
letter A van grafiek C, 5st.in
ribbelsteek (= 189 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ruitsteek (weergegeven op
de grafiek).

10 naalden: brei alle st. in
ribbelsteek (= 209 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ribbelsteek.

12 naalden: 5 st. in ribbelsteek, 199
st. in sterrensteek volgens grafiek
D, 5st.in ribbelsteek (= 233 st.)
Opmerking: brei de gemeerderde
st.in sterrensteek.

32 naalden: brei alle st. in
ribbelsteek (= 297 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ribbelsteek.

8 naalden: 5st.in ribbelsteek, 287
st.in ajoursteek volgens de letter
B van grafiek A, 5 st. in ribbelsteek
(=313st)

Opmerking: brei de gemeerderde
st. in ajoursteek.

4 naalden: brei alle st. in
ribbelsteek (= 321 st.)
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Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ribbelsteek.

32 naalden: 5 st. in ribbelsteek,
311 st. in vierkantsteek volgens

de letter B van grafiek B, 5st. in
ribbelsteek (= 385 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st. in vierkantsteek.

12 naalden: 5 st. in ribbelsteek,
375 st.in ruitsteek volgens de
letter B van grafiek C, 5 st.in
ribbelsteek (= 409 st.)

Opmerking: brei de gemeerderde
st.in ruitsteek (weergegeven op
de grafiek).

Bij het beéindigen van grafiek C,
alle st. afk. in picétsteek.

IN ELKAAR ZETTEN EN
AFWERKEN

Block de sjaal op de volgende
manier:

Plaats de sjaal op een plat oppervlak
(hiervoor dient elk oppervlak waarin
we knopspelden kunnen steken), de
sjaal vastspelden met knopspelden,
zodanig dat deze bij alle gedeeltes
even rechtis.

Bevochtigen met water en laten
drogen.

Wanneer de sjaal droog is, de
knopspelden verwijderen.

DE | TUCH

MATERIAL
AAVA SOCKS & MORE Fb. 203: 2
Knauel

Stricknadeln: Nr. 3,5

Muster

Kraus re

Lochmuster (s. Strickschrift A),
Karomuster (s. Strickschrift

B), Rauten-Lochmuster (s.
Strickschrift C), Sternchenmuster
(s. Strickschrift D)

Zunahme, Picot (siehe Anleitung)
Siehe die Basismuster auf:
www.katia.com/de/academy

oder auf unserem YouTube Kanal
filkatia

Zunahme: den Querfaden zwischen
2 M. aufnehmen und re. stricken
Picot zum Abketten der Maschen:

2 M. hinzufiigen, 5 M. abketten,

* die M. die auf der rechten Ndl.
liegt auf die linke Ndl. legen, 2

M. hinzufiigen, 5 M. abketten *

von * bis * wiederholen bis alle M.
abgekettet sind.

MASCHENPROBE

Die Male beziehen sich auf
die vorsichtig geblgelte
Maschenprobe.

Kraus re., Ndl. Nr. 3,5
10x10 cm =25 M. und 40 R.

ANLEITUNG

5 M. anschlagen und 6R.

kraus re. stricken. Wie folgt aus
den Randern dieses winzigen
Rechtecks M. aufnehmen: nach
Beendigung der 6. R. (Rick-R.)

die rechte Ndl. neigen und aus
den Randern der Rippen 3 M.
aufnehmen anschlieRend weitere
5 M. aus der Anschlagkante des
Rechtecks aufnehmen: 13 M.

Im Anschluss wird wie beschrieben
weitergestrickt und gleichzeitig
beidseitig 1 M. nach der 5. bzw. vor
den letzten 5 M. in jeder R. (= Hin-
und RUck-R.) zugenommen.
Hinweis: Damit die Rdnder nicht
spannen alle 10 R. 2 R. in kraus re.
nur Gber die jeweils 5 Maschen an
den Randern arbeiten (= verkirzte
R. Uber die Randmaschen)

32 R.:in krausre. (=77 M.)
Hinweis: die zugenommenen M.
kraus re. stricken.

8 R.: 5 M. kraus re., 67 M. im
Lochmuster entsprechend
Buchstaben A der Strickschrift A, 5
M. kraus re. (=93 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Lochmuster einfigen.

4R.:in kraus re. (=101 M.)
Hinweis: die zugenommenen M.
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kraus re. stricken.

32 R.: 5 M. kraus re., 91 M.

im Karomuster entsprechend
Buchstaben A der Strickschrift B, 5
M. kraus re. (= 165 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Karomuster einfligen.

12 R.: 5 M. kraus re., 155 M. im
Rauten-Lochmuster entsprechend
Buchstaben A der Strickschrift C, 5
M. kraus re. (= 189 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Rauten-Lochmuster einfligen
(auf die Strickschrift achten).

10 R.:in kraus re. (= 209 M.)
Hinweis: die zugenommenen M.
in kraus re. stricken.

12 R.: 5 M. kraus re., 199 M. im
Sternchenmuster entsprechend
Strickschrift D, 5 M. kraus re. (=
233 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Sternchenmuster einfiigen.

32 R.:in kraus re. (= 297 M.)
Hinweis: die zugenommenen M.
kraus re. stricken.

8 R.: 5 M. kraus re., 287 M.

im Lochmuster entsprechend
Buchstaben B der Strickschrift A, 5
M. kraus re. (=313 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Lochmuster einfiigen.

4 R.:in kraus re. (=321 M)
Hinweis: die zugenommenen M.
kraus re. stricken.

32 R.:5M. kraus re,, 311 M.

im Karomuster entsprechend
Buchstaben B der Strickschrift B, 5
M. kraus re. (= 385 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Karomuster einfligen.

12 R.: 5 M. kraus re.,, 375 M.
Rauten-Lochmuster entsprechend
Buchstaben B der Strickschrift C, 5
M. kraus re. (= 409 M.)

Hinweis: die zugenommenen M.
ins Rauten-Lochmuster einfligen
(auf die Strickschrift achten).

Nach Beendigung der Strickschrift
C alle M. mit Picot abketten.

AUSARBEITUNG UND
FERTIGSTELLUNG

Das Tuch wie folgt spannen:

Das Tuch auf eine ebene Flache
legen (es eignet sich jede
Unterlage, in der man Stecknadeln
arbeiten kann). Das Tuch in Form
bringen und mit Stecknadeln
fixieren, so dass es symmetrisch ist.
Das Tuch anfeuchten und
trocknen lassen.

Nach dem Trocknen die
Stecknadeln entfernen.

IT | SCIALLE

MATERIALE
AAVA SOCKS & MORE col. 203: 2
gomitoli

Ferri: 3,5 mm

Punti

M. Legaccio

P. Traforato (v. grafico A), P.

a Quadrotti (v. grafico B), P. a
Rombi (v. grafico C), P. Stella (v.
grafico D)

Aumento, P. Pippiolino (v.
spiegazioni)

Vedi Punti di Base su:
www.katia.com/it/academy o sul
nostro canale YouTube filkatia

Aumento:riprendere il filo
presenta tra 2 m. e lavorare 1 dir.

P. Pippiolino: per chiudere le m.
della lavorazione, aggiungere 2
m., chiudere 5 m., * la m. che si
trova sul f. destro farla passare

al f. sinistro, aggiungere 2 m.,
chiudere 5 m. *, rip. da*a * fino a
chiudere tutte le m.

CAMPIONE

Eseguire con cura il bloccaggio del
campione prima della misurazione
Coniferrida 3,5 mm, a M. Legaccio
10x10cm=25m.x40F.

REALIZZAZIONE

Avviare 5 m., lavorare 6 f. a m.
legaccio e cont. riprendendo le
maglie sui bordi nel seguente
modo: alla fine del 6° f. dal rov.
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del lavoro, inclinare il f. destro e
riprendere sul bordo sinistro 3

m. e cont. riprendendo sul bordo
delle m. avviate altre 5m., si
otterranno: 13 m.
Successivamente, lavorare nel
seguente modo e aumentando
contemporaneamente 1 m. su
entrambiilatia 5 m. dai margini
su tuttiif. (=dir. e rov. del lavoro).
Nota: affinché le m. dei margini
non siano strette, ogni 10 f.
lavorare 2 f. solo sulle 5 m. dei
margini a m. legaccio.
32f.:tuttelem.am.legaccio(=77m.)
Nota: lavorare le m. aumentate a
m. legaccio.

8 F.: 5 m. a m. legaccio, 67 m. a p.
traforato seguendo la lettera A del
grafico A, 5m. a m. legaccio (=93 m.)
Nota: lavorare le m. aumentate a
p. traforato.

4 f.: tutte le m. a m. legaccio (=

101 m))

Nota: lavorare le m. aumentate a
m. legaccio.

32 f.:5m.am. legaccio, 91 m.a p.
a quadrottiseguendo la lettera A
del grafico B, 5 m. a m. legaccio (=
165 m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
p. a quadrotti.

12 f.: 5 m. a m. legaccio, 155 m. a
p. arombiseguendo la lettera A
del grafico C, 5 m. a m. legaccio (=
189 m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
p. a rombi (indicati nel grafico).
10 f.: tutte le m. a m. legaccio (=
209 m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
m. legaccio.

12 f.: 5 m. a m. legaccio, 199 m. a p.

stellaseguendo il graficoD, 5m. a
m. legaccio (= 233 m.)
Nota: lavorare le m. aumentate a

p. stella.

32 f.: tutte le m. a m. legaccio (=
297 m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
m. legaccio.

8 f.: 5m. a m. legaccio, 287 m. a
p. traforato seguendo la lettera B
del grafico A, 5 m. a m. legaccio (=
313m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
p. traforato.

4 f.: tutte le m. a m. legaccio (=
321m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
m. legaccio.

32 f.:5m.am. legaccio, 311 m. a
p. a quadrottiseguendo la lettera
B del grafico B, 5 m. a m. legaccio
(=385m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
p. a quadrotti.

12 f.: 5 m. a m. legaccio, 375 m. a
p. a rombiseguendo la lettera B
del grafico C, 5 m. a m. legaccio (=
409 m.)

Nota: lavorare le m. aumentate a
p. a rombi (indicati nel grafico).
Alla fine del grafico C, chiudere
tutte le m. a p. pippiolino.

FINITURE

Eseguire il tiraggio dello scialle nel
seguente modo:

Mettere lo scialle su una superficie
piana (occorre una qualsiasi
superficie dove sia possibile
puntare gli spilli), fissare lo scialle
con gli spilli alla superficie in modo
che sia ben disteso.

Inumidire lo scialle con acqua e
lasciarlo asciugare.

Una volta asciutto togliere gli spilli.

175§D Yarns + 125 $ Fabrics +4.800 |2

Patterns > Shop on katia.com.!\z‘)



GRAFICO A / GRAPHIQUE A / GRAPH A GRAFICO B / GRAPHIQUE B / GRAPH B
GRAFIEK A / STRICKSCHRIFT A / GRAFICO A GRAFIEK B / STRICKSCHRIFT B / GRAFICO B
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GRAFICO D / GRAPHIQUE D / GRAPH D / GRAFIEK D / STRICKSCHRIFT D / GRAFICO D
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. Repetir /Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere
1p.der./1m.end./1knitst/1st.r./1M.re/1dir.

1p.rev/1m.env./1purlst/1st.av./1M.Ll./1rov.

pasar 1 p. sin hacer, trab. 2 p. der. y pasar el p. sin hacer por encima/ glisser 1 m. sans la tricoter, tric. 2 m. end. et
rabattre la m. glissée par-dessus / slip 1 st, k2, pass the slipped st over the 2 knit sts / laat 1 st. zonder te breien
overglijden op de rechternaald, brei 2 st. r. en haal hier de ongebr. st. overheen / 1. M re. abheben, 2 M. re. str. und
die abgehobene driiberziehen / far passare 1 m. senza lavorarla, lavorare 2 dir. e accavallare la m. non lavorata

1hebra/1jeté/1yo /1 draadomslag/ 1 Umschlag/ 1 gettato

trab. 3 p. juntos der., sin soltarlos de la ag. izquierda anadir 1 hebra y volver a trab. los 3 p. juntos der., soltar /
tric. 3 m. end. ensemble et sans les faire tomber de l'aig. gauche, faire 1 jeté et tric. de nouveau les 3 m. end.
ensemble. Laisser tomber de l'aig / k3 tog and without clearing them from the LH needle, add 1 yo and knit
the 3 sts together again and clear from the needle / brei 3 st. samen r., zonder deze v.d. linkernaald te halen, 1
draadomslag toevoegen en opnieuw de 3 st. samen r. breien, haal de st. v.d. linkernaald / re. zusammenstr. aber
nicht von der Ndl. nehmen, 1 Umschlag auf die rechte Ndl. Legen und erneut die 3 M. re. zusammenstr. / lavorare
3 m. assieme a dir., senza lasciarle cadere dal f. sinistro aggiungere 1 gettato e lavorare di nuovo le 3 m. assieme
a dir., lasciar cadere.



GRAFICO C / GRAPHIQUE C / GRAPH C / GRAFIEK C / STRICKSCHRIFT C / GRAFICO C
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En las vtas. pares trab. los p. y las hebras al rev / Sur les rgs pairs, tric. toutes les m. et les jetés en m. env. / On alternate
rows work the sts and yo's in purl st / In de even naalden, de st. en de draadomslagen av. breien / In den geraden R. die
M. und Umschlége li. stricken / Sui f. pari lavorare le m. e i gettati al rov..

7 NC[m=

>

Repetir / Répéter / Repeat / Herhalen / Wiederholen / Ripetere
1p.der./1m.end./1knitst/1st.r./1M.re /1dir.

1 hebra/1jeté/1yo/1draadomslag/ 1 Umschlag/ 1 gettato
2 p.juntos alder./2 m. end. ens. / k2 tog / 2 st. samen r. breien / 2 M. re. zusammenstr. / 2 m. assieme a dir.

pasar 1 p. sin hacer, trab. 1 p. der. y pasar el p. sin hacer por encima / glisser 1 m. sans la tric., tric. 1 m. end. et
rabattre la m. glissée par-dessus cette m /slip 1 st, k1, pass slipped st over the knitted st / laat 1 st. zonder te
breien overglijden op de rechternaald, brei 1 st.r. en haal hier de ongebr. st. overheen /M re. abheben, 1 M. re. str.
und die abgehobene driiberziehen / far passare 1 m. senza lavorarla, lavorare 1 dir. e accavallare la m. non lavorata

pasar 1 p. sin hacer, trab. 2 p. juntos der. y pasar el p. sin hacer por encima / er 1 m. sans la tric., tric. 2 m. end. ensemble
et rabattre la m. glissée par-dessus ces 2 m. / slip 1 st, k2 tog, pass slipped st over the 2 sts knitted together / 1 st.
zonder te breien overglijden op de rechternaald, brei 2 st. samen r. en haal de ongebr. st. over de verkregen st. v.d.
2 samengebr. st. / M re. abheben, 2 M. re. zusammenstr. und die abgehobene driiberziehen / far passare 1 m. senza
lavorarla, lavorare 2 m. assieme a dir. e accavallare la m. non lavorata
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